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L'ILLUSTRATION EUROPIIENNE,

chiens, il pousse devant lul un petit troupeau I
qui se grossit peu a peu de tous les beeufs
disséminés sur son passage. Il s’agit, avant |
tout, de ne pas laisser des bétes derriére soi, _
de ne pas permettre quil s’en échappe du
groupe; et comme A chaque instant quelque
animal récalcitrant tend a s’éloigner, 1l faut
faire chaque fois une course ventre a terre
pour lui barrer le passage et le contraindre a
revenir vers le troupeau. Les vaches et les
veaux ont surtout la spécialité de se dérober
’ o ' : £ g

et dloblligefr le cavalier & c_les e repetéees: plus solicde, je n'aurais pas irrité mes parents,
Quelquefols méme les ARiIEal > tiennent tcie; ou désespéré cet enfant; ou encore, je n’aurais
alo_rrs les chiens, parfaitement dressés, se]ett(-_:l-nt nas  mecontente, aigri mon marl; peut-Ctre
?m cux et les mordent jusquau sang pour les | jame jaurals pu étre heurcuse, si j'avais été
orcer a avancer. ieilletire.”

Rien de pittoresque comme cette galopade
A fond de train, derriére des centaines de
boeufs lancés & toute vitesse, beuglant et mu- My |
gissant. De tous les points de la plaine, on
les voit se précipiter, la téte Dasse, la queue
au vent; et, dans cette poursuite acharnée, je
ne .sais vraiment lequel s'anime le plus, de
I’homme ou du cheval. Il faut, & cet exercice,
du sangfroid et du coup-d’cel], car on est sou-
vent obligé d’approcher la héte de trés-pres
pour la contraindre A changer de direction, et
alors gare 4 ces cornes affilées dont les coups
peuvent occasionner de graves blessures! Elles
pénétrent si Dien que 1'un de nous, n’ayant pu

CONNAISSANCIES USUELLES DE LA
SEMAINE.

———————

CELA AURAIT PU ETRE.

Arriver & la neutralisation de la nico-
tine contenue dans le tabac, ce scrait, certes,
un grand résultat, aujourd’hui que, pour ainsi
dire, tout le monde fume. Or, nous allons -
diquer le moycen de l'atteindre:

On sait que, d’aprés des expériences faites
sur les animaux et d’aprés les cas d’empoison-
nement observés chez 1'homme, la nicotine cst
un des poisons les plus violents, et que, méme
3 faibles doses, son action ne peut étre mieux
comparée qu'd celle de 'acide prussique.

Sans parler de ces effets terribles et extrémes,
I'influence de la trés-minime quantité de ce
poison renfermée dans le tabac, dont on fait
usage sous plusieurs formes, sur 'économic vi-
tale ne saurait étre mise en doute.

Aussi voudrions-nous voir vulgariser notre
procédé pour neutraliser ce toxique contenu
dans la fumée de tabac, — au moycn d'une
préparation de coton.

Il s’agit de tremper une toile dans une so-
lution aqueuse de tanin trés-étendue. Aprés
une digestion suffisante pour en imbiber toutes
les parties, on la retire, on la presse fortement,
et on l'abandonne quelque temps & I'étuve jus-

,y,Certainement, cela aurait pu étre; si javais
été moins frivole, moins coquectte, moins faible,
molns valne, moins ignorante, ou moins nézxli-
gente; cnfin sl j'avals été plus sage, cela aurait
pu étre. | | |

,,J aurais ¢vité ce malheur, j’aurais une san!é

Voili, Mesdames, ce que plus d'unc d’entre
nous se dit, et se dit presque toujours avec
regret: ,,51 j'avals su, si j'avais écouté ce bon
conseil?” Mais non, ¢a n’a pas été. Aussi I'on
ajoute souvent: ,Il1 est trop tard.” Puis on se
désespere, on tombe dans la mélancolie, la
misanthropie méme parfeis; ou bien encore,
on brile ses vaisseaux, ct l'on va plus loin.

Mais la plupart du teraps, n’a-t-on pas tort

tourner assez vite, eut son cheval éventré. Le
cavalier fut roulé 'ui-méme en un clin-d’cell, et
il fallut une prompte intervention pour dé-
tourner le taureau furicux, qui, abandonnant sa
premiére victime, se lancait déja sur lu1 avec
les intentions les plus hostiles.

L’immense troupeau est enfin réuni devant
notre groupe de cavaliers rassemblés sur une
éminence; I'estancier passe alors en revue son
bétail, puis donne ses ordres; ils ont presque
toujours pour objet une condamnation & mort,
Il faut s’emparer du condamné; deux gauchos
'isolent en le mettant entre eux et le poussent
peu & peu au dehors; l'amimal, se sentant
éloigné, cherche a regagner le gros de I'armée,
mais les cavaliers lui coupent la retraite, et,
dans ce véritable jeu de barres, leur adresse
finit toujours par triompher. Enfin, quand la

béte est assez éloignée, un gaucho, toujours au

galop, déroule le ,,Jaco” attaché a la selle; la
corde siffle deux ou trois fois au-dessus de sa
téte, et le nceud, lancé avec une sureté de
main prodigieuse, va saisir sa victime soit par les
cornes, soit par le cou. Le taureau captif ralentit
sa marche, le cavalier suit le mouvement; la
béte veut se défendre, mais un autre gaucho
accourt, et, au moment ou elle s'¢lance en
bondissant, lui jette un nouveau nceud coulant,
qui la fait tomber lourdement a terre; on la
saisit par les cornes et le couteau du sacrifica
teur a bien vite fait son office.

... Je ne dirai qu'un mot des combats de
tauresux, assez vantés au Pérou, mais a tort,
a ce qu’ll me semble.

Le cirque ,,del Acho” peut contenir quinze
mille spectateurs; 'enceinte est donc construite
dans de  trés-vastes proportions. Une chose
sculement distingue ce spectacle de tous ceux
du méme genre; & Lima, les ,,copecadores,” ces
hommes qui d’ordinaire courent a pied en
agacant le taureau avec des manteaux de cou-
leurs éclatantes, sont 3 cheval. Il faut donc
des montures d'une souplesse metrveilleuse pour
éviter les coups de cornes de l'animal furieux
et pirouetter avec la méme légeéreté que peut
le faire un homme a pied.

Par mesure de police, ou stmnlement a titre
de distraction, on meéne a ce spectacle une
partie de I'armée, qui, assise sur des gradins
réservés, le fusil entre les jambes, . s’intéresse
bruyamment aux péripéties de la lutte. Le
président de la République est, me dit-on,
orand amateur et grand protecteur des combats
de taureaux; peut-étre s’inspire-t-il de I'antique
morale : ,,Panem et Circenses.” Comme 1l se
trouve chaque jour plus embarrassé pour four-
nir la premiére chose aux Péruviens, il veut
au moins leur donner lautre.”

de dire: Il est trop tard!” Ne le pense-t-on
pas trop vite? A-t-on réfléchi? Dans bien des
cas, 11 est probable que si I'on se donnait la
peine d'y songer avec calme, sans passion, rai-
sonnabiement, on ne tarderait pas a s’aper-
cevoir quc tout n'est pas perdu comme on
I'avait pensé d’abord. ,,Il est trop tard!” Vrai-
ment on le croit, on se le répéte et méme
fréequemment. Il en cst ainsi pour le moment,
je ladmets; mais Vavenir! Qui de nous le con-
nait, qui peut le prévoir, en répondre? Qui
sait cc qu'il nous réserve? Et alors, si I'expé-
rience nous est si peu salutaire, nous redirons

encor: comme au commencement: ,,Cela aurait
pu étre.”

Raremeont, bien rarvement, il cst compléte-
ment trop tard; il ne Pest méme jamals, pour
fair: con devoir seclon les circonstances, et 'on
a Gordinaire bien tort de s'imaginer, soit dans
le walhcur, soit aprés une faute, qu’il est im-
possible de rien téparer, et que les choses
resteront judéfiniment dans la  situation pré-
sente,

Le temps n’épargne rien, il ameéne bien des
changements, et 'avenir nous ménage toujours
des surprises; 11 n’est point écrit probablement
(ue ce qui aurait pu étre sera; non, mais qui
nous  assure que i nous possécdons moins,
nous nc pouvons pas devenir satisfaits de ce
(que nous posséderons? Qui sait si un jour nous
n'obtiendrons pas I'équivalent de ce que nous
regrettons? Qui peat méme  prétendre qu'il
n'aura pas mieux ? |

* ok
S

Quoi qu’il en soit, st I'on veut vraiment étre
rajson::able, s1 I'on veut que lexpérience soit
utile, 11 ne faut point se¢ déscspérer, ni, comme
on it vulgaireinent, jeter le manche aprés la
cognéc; un peu de courage, de patience, mélé
d'un pou d’espoir, sont une meilleure recette 2
employer.

- Enfin, chére l-ctrice, si en disant: ,,Celn
aurait pu étre!” vous étiez méme persuadée
que la situation cst sans remeéde, quand bien
mém. I'espérance de ce coté scrait pour nous
a ja ms évanouie, «(uand méme ni le temps,
m lavenir n’y pourrait rien changer, ce n’est
pas iwsez pour croire quc tout est perdu, car
st nous iaisons des efforls persévérants pour
nous césigner, pour devenir de plus en plus
1201] 'et, mous finirons par reconnnaitre que
Pex:drience, quelque triste et pémible qu'elle
soil, a son ben coté, puiqu’elle nous a ren-
ducs meilleures.

HORTENSE X,

qu'a complete dessication.

T.a mati¢re étant ainsi préparée, son emplol
(levient excessivement simple. Il suffit, - en
effct, d’en introduire une pincée dans un porte-
pips ou porte-cigare spécial, qul se compose
d'un tuyau creux, trés-¢vasé a l'unc de ses
extrémités, terminé par une ouverture asscz
étroite A l'autre. Cette derniére est mise en
communication avec les Ievres, tandis qu'on
fixe dans l'ouverture opposée l'extrémité du
cigare ou du tuyau de In pipe quon se pro-
pose dc fumer, en y engageant ce dernier par
Uintermédiaire d'un bouchon. L’air extérieur
aspité par la bouche, traversant des couches
succassives de tabac porté au rouge, détcrmine
la combustion lente de celte substance.

Une partie de la nicotine se brile des lors,
tandis qu'une autre se trouve entrainée sous
forme gazeuse avec les vapeurs empyrcuma-
tiques, résultat d'une véritable distillation que
subit une portion de li matiere organique.
Ces vapeurs, en traversant le coton 1mbibe
d'acide tanique, y déposent alors toute la ni-
cotine cont elles sont chargees.

Nous pouvons souvent, dans le cours de nos
habitude=, cloigner de nous des dangers récels
par de bien petites précauticns!

ELov.

TLEONORE DE ROUGE-CLOITRE.
Roman.

TROISINME ET DLRNIERE PARTIE.

(Suite et fin, voir p. 271.)

XXV,

Un mois s’est écoulé depuis les €vénements
qui ont amené, d'une facon si imprévue, la
mort du comte de Rouge-Cloitre ; Mwe de Vau-
drez, Eléonore et René ont quitté Pars et
sont venus s’installer aux Runnes, cette propricte
voisine (e celle ou s’est passé le draime qui o
été Vorivine de lhistoire au terme de laquell:
nous allons enfin parvenir,

Il y a huit jours que nos trois personnages
se retrouvent-sur le sol natal, et 1l regne enirc
eux une froideur, une contrainte qui read
leur existence fort triste. Aucun mot concer-
nant le passé n’est jamais proncncé de part
ni d’autre. Cependint, René attend avec 1u-
patience les explicotions que doit lu1 donner
sa cousine, mais 11 n’ose les provoquer,

Le dSner vient d¢ s’achever; le ciel est
morne, l¢ vent d’automne commence a effeuiller
les arbres. Eléonore,aprés éire sortie quelques
instants, it au jeune comte:

— Je viens de faire atteler la voiture; nous
allons a Rouge-Cloiire, & nous deux seule-
ment. Il faut bien en finir, n'est-ce pas?
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LILTL.USTRATION EUROPEENNE.

vous avez connue 3 Voltry, et pour laquelle
vous avez voulu vous rendre & Paris. Il n’y a
rien & objecter contre elle, que sa naissance et sa
condition... Comme vous étes libre, que vous
I'aimez, je sais que tout raisonnement sous ce
rapport serait inutile; mais souvenez-vous de ce
qui s’est passé entre vous et votre pere, le
jour ol la Providence lui accorda une double
grice: celle de recouvrer la raison a votre
vue, pour vous exprimer sa derniere volonté,
et celle de l’enlever ensuite de ce monde....
Cette dernieére volonté doit avoir pour vous
un caractére doublement sacré, quelle que soit
la cause qui l'ait dictée...

— Mais, ma cousine, objecta timidement le
jeune homme, je 'al déclaré dans le moment
méme: en admettant que mon coeur et ma
parole eussent été libres, pouvais-je raisonna-
blement me soumettre & une pareille condition,
a moins de vivre cloitré ?... et je n’al aucune
disposition....

— Vous en ferez ce que vous voudrez, con-
tinua Eléonore, quand je vous aural fait con-
naitre les motifs qui inspiraient votre pére. Je
vous ai déja prévenu de ce quil y aura
d’extraordinaire, d'invraisemblable dans la révé-
lation que vous allez entendre. Je seral d’autant
plus bréve que ceci vous instruira de tous les
détails, ajouta-t-elle en tirant de sa poche un
manuscrit d'une quarantaine de pages, jaunies
par le temps.

Il tendit la main, mais elle lul dit:

— Non, plus tard, écoutez-mo1 d’abord.

- René, la maladie dont votre peére a été
atteint est une maladie héréditaire.. C’est avec
reagret et douleur que je dois vous l'apprendre.
En remontant & sept générations, dans la
branche ainée, on trouve cinq comtes de Rouge-
Cloitre frappés d’aliénation mentale. Vous fris-
sonnez.... Oh! si ce n’était que cela! Mais,
sur ce nombre, quatre ont tué leurs femmes,
dans des accés et pour des causes qui sont
restés un mystere.... La science explique plus
Ou mMOoINs CEes epouva.ntables monomanies, qul
passent d’'une génération a lautre....

Une sueur froide coulait du front du jeune
homme, qui semblait respirer avec peine.

— Mon Dieu, murmura-t-il, est-ce possible ?
avez-vous blen votre raison vous méme, ma
cousine ? C’est effroyable, ce que vous dites la.

— C'est la vérité, et, cofite que cofte, je
ne pms vous la laisser ignorer. Comprenez-vous
A présent le sentiment de sollicitude qui a fait
agir votre peére, pendant ces instants lucides
qui ont précédé sa fin ? Il connaissait 'histoire
de ses ancétres, et lui-méme.... René, votre
meére est morte, frappée de sa main. ...

XX V1.

Le pauvre jeune homme garda le silence.
Il était de plus en plus anéantl.

— Oh, vous devez crucllement souffrir en ce
moment, mais je le répete, 1l vous faut tout
savoir, tout!

Votre aieule, a4 son lit de mort, avait
exigé que ](,pouqa,sse son fils, et dans cette per-
spe(twe, je m’étais mise 4 1’;51,111161 Sa conduite
bizarre aurait dit m’instruire de son état mental,
mais i1 ne me vint aucun soupcon. Aussl,
lorsque, aprés une longue, tres-longue absence
il m’informa lui-méme qu’il s’était marié dans
la petite ville de H. avec la fille d’'un mercier,
je souffris cruellement, surtout que le sort me
condamnait & vivre 1icl au molns quelque
temps, avec lul et sa femme, Ce fut dans ces
dispositions que j'appris que Féréol, mon frere,
avait courtis€ votre mecre avant son manage.
Votre pére le sut par moi, indirectement. .
Ce fut par suite d’une 1115p1raL10n que je n’al
cessé de maudire et que j'al bien durement
expiée La fatalité voulut que Féréol fut apercu
par I'époux de Clarisse avec celle-ci, un soir,
dans le parc.... Or, mon misérable frére n'avait
eu quun but en Pabordant: c'était delui enle-
ver une bague qu’elie portait au doigt et dont
I’absence donna lieu & des soupgons que vous
comprenez.. .., J'abrége ces détails, trop pénibles
pour vous, et pour moi, surtout.... Je me bor-
neral 4 vous dire que le comte etalt terrible-
ment exaspéré contre sa ferume. que ses esprits
étaient profondément troublés quand on l'avertit
que M. de Vaudrez venait d’étre frappé d'apo-

‘semaines 11 se montra sombre et agité.
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plexie et que notre tante le mandait sans
retard auprés d’elle. Au moment ot il partit,
4 cheval, Clarisse était assise, 1a, devant la
fenétre ouverte, et vous dormiez un peu plus
loin, dans votre berceau. Quoique jeusse le
sentiment de mon injustice, j'accablal l'infor-
tunée de reproches; il y eut une altercation...
Oh! j’ai été bien coupable en tout cela! — Une
heure apres, elle-était trouvée morte a la place
quelle occupait, morte d'un coup de stylet
porté droit au ceeur, pendant qu ‘elle sommeillait
sans doute. Voici ce qui s’était passé: J'eus
regret de la facon dont je venais d'agir, et je re
tournais vers celle que j’avais offensée, quand, en
ouvrant la porte, je vis distinctement votre pcre
debout devant sa femme, le bras levé, alors
que je le croyals bien loin déja. Surprise au
plus haut dégré, je me retirai. Quelques instants
aprés, je voulus rentrer, mais ]emendls la voix
de votre nourrice, mélée & vos vagissements,
et je refermai la porte et regagnal ma chambre.
Bient6t on vint m’y appeler pour m’apprendre la
terrible nouvelle, Alors le jour se fit dans mon es-
prit, comme sans doute 1l se fait dans le votre en
ce moment. On courut avertir votre pére, qui parut
foudroyé en apprenant I'événement tragique et
montra, devant le corps de sa femme, les mar-
ques du plus grand désespoir. Le malheureux
était sincére; ce qui avait eu lieu, 11 l'avait
fait comme dans un réve, dans un instant
de démence, et le souvenir de la réalité ne
lul revint qu’apres. Il fallait trouver un cou-
pable; les soupgons se portérent sur moi, ct
il ne pouvait en étre autrement. On m’a rréta,
je subis une longue détention, je parus devant
la Cour d’Assises. Ce qui était arrive, ]elavals
sans le prévoir, plus ou moins provoqué. Je
me tus donc. Je fus acquittée, & la suite de la
déposition d'un vieux berger, appelé Simon
Vitreux, qui avait vu votre péle pénétrer dans
le parc, mais sans le reconnaitre; déposition
qui parut, du reste, suspecte a& beaucoup de
gens, C'est de ce berger que je tiens le
manuscrit en question. renfermant I'histoire de
votre famille. Il l'avait trouvé, par nasard, me
dit-1l.

Le coupable, si l'on peut qualifier de ce
mot l'auteur d’'un acte dont i1l n'a pas con-
science, le coupable fut, dés le lendemain du
meurtre, frappé d'une folie incurable. Clest
alors que je pris la résolution de quitter le
pays, de me dévouer a son SOrt; mals la tiche
¢tait difficile et cruelle. Je vous Fal dit; le
souvenir de son crime lui revenait souvent a
leSpnt et alorsil passait par d’affreuses crises,
ot 1l révélait tout. Il fallait que ni vous, mi le
nonde ne connussent 'horrible vérité. 1.4 est
la cause de notre expatriation ct de l'existence
a laquelle je me suis condamnce, en vous con-
damnant vous-méme a l'idée que vous étiez
orphelin, Et ne I'étiez-vous pas, en réalité?
Maintenant, René, vous étes mon juge... Dans
ce lieu ou plane l'ombre de votre pauvre
meére, prononcez 'arrét que vous dictera votre
conscience,

— Oh, vous étes une sainte et digne femme!
exclama le jeune comte en.se précipitant
dans ses bras.

Cette étreinte fut longue et entremélée de
sanglots.

e

O e

Au nombre des cruelles épreuves qu'availt
subies notre héroine, le devoir sacré qu’elle
venait de remplir par ces révélations avait été
un des plus pénibles pour elle, car elle en re-
doutait les conséquences sur 'imagination de
son jeune cousin. En effet, pendant plusieurs
Un
matin, il annonca qu’il avait besoin de distraction
et de mouvement, et qu’il allait retourner a
Paris.

Plusieurs mois s’écoulérent pendant lesquels
11 écrivit de temps en temps; puis ses lettres
devinrent de plus en plus rares; enfin un beau
jour 1l annonca, en quelques lignes, quil allait
se marier avec M!e Ernestine Oudon, en méme
temps que .son ami, Albert Lussault, épouserait
Mlie Clémentine Mallet la fille delanve de sa,
mere. 1l :;qov tait qu 11 reviendrait passer la
belle saison & Rouge-Cloitre aprés son voyage
de noces.

Cette singuliere facon d’agir biessa vivement
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Mme de Vaudrez et inspira d Eléonore les plus
tristes pressentiments. Ceux-ci ne devalent pas
tarder & se réaliser. Quelque temps aprés, on
lisait dans tous les journaux un fait divers dont
beaucoup de nos lecteurs se souviendront sans
doute. Nous ne ferons que le résumer. Il y
était dit qu’un jeune couple, le comte et la
comtesse de R..-C., arrivé depuis quelques se-
maines 4 Bagnéres-de-Bigorre dans les Pyré-

nées, avait péri de la maniere la plus fu-
neste. Ils wvisitaient le ,,Mont-Aigu,” lorsque
descendant, en se tenant le bras, un chemin

étroit et difficile bordé de précipices, tous deux
avaient subitement disparu dans un abime, du
fond duquel on les avait retirés horriblement
mutilés,

Il ne nous reste plus qu’un mot a ajouter.

Eléonore et Féréol sont maintenant en pos-
session de I’héritage du malheureux René; la
premiére continue A habiter avec sa tante;
quant au second, il s’est installé au chiteau de
Rouge-Clottre, ot il méne la vie d’un paisible
et honnéte propriétaire campagnard, tandis que
sa sceur est devenue, par sa charité imépuisable,
la providence des pauvres villages environnants.
Une fin bien calme a des existences si agitées!

Le Cuaevr, pE LA HOEGNE.
Spa, Juin 1870.

.,

L’HERITIERE DE DUIVENVOORDE.

Episode de la lutte entre les Hamecons
et les Cabillauds.

CHAPITRE XVII. — 1L’EVASION.

Abandonnons maintenant le malheureux ché-
teau du sire de Duivenvoorde, envahi et ravagé
par les gens de Halvenaar, pour voir ce qu’il
est advenu de Herman de Stryen et de Koen,
son fideéle chasseur. Ce dernier, depuis la su-
bite réapparition de son maftre, suivie d'un
départ non moins brusque, n’avait cessé d’at-
tendre son retour avec la plus grande 1m-
patience; sa longue absence lui causaitles plus
vives inquiétudes.

Lorsqu 1l vit le manoir de Duivenvoorde
assiégé par les troupes du traitre Halvenaar, il
hésita longtemps sur le parti qu’il devait pxendl e
dans cette circonstance. Devait-1l se mettre a
la téte des gens de Horst, essayer de faire
une trouée dans les rangs ennemis et porter
secours aux assiégés, ou bien devait-il attendre
le retour de son maitre, tout en tenant le
chiteau de Horst sur la défensive? Mais lors-
quil apprit que le sire de Duivenvoorde était
accusé de participation & Passassinat d’Aleidis
de Poelgeest, et gue Halvenaar agissait sur
I'ordre et avec l'assistance du comte de Hol-
lande, 11 comprit que son aide ne pouvait étre
d’aucun secours et résolut d’attendre le retour
de son malitre.

Cependant les jours, les semaines s'écou-
latent, et Herman ne revenait pas. Au comble
de l'inqmétude, Koen ne sut plus quel
parti prendre. Continuer a attendre, il ne le
pouvait plus. Il résolut donc de se rendre
en personne & La Haye pour ticher d’y re-
cueilllr des nouvelles de son maitre. Apreés
avoir mis tout en ordre au chdteau eten avoir
confié¢ la garde & une personne sire, i partit
de grand matin en cachette et arriva bient6t
dans la capitale. Il n’y apprit rien qui pit le
mettre sur la trace de son malitre. Il se rendit
a toutes les auberges qui servaient de logis
cux gens de la noblesse, mais il était venu
tant de chevaliers le jour du tournoi que per-
sonne n’avait conservé souvenance de Herman
de Stryen, dont le nomn d’ailleurs était inconnu
dans la capitale. Ce fut en vain que le brave
serviteur parcourut pendant plusieurs jours la
ville entiére; il ne put obtenir le moindre
éclaircissement.

Le découragement avait commencé a s’em-
parer de lui, quand 11 prit le parti de tourner
ses perquisitions vers la campagne. Le hasard
le conduisit un soir chez un paysan, dont la
demeure se trouvalt au bord de la grand’route
aillant vers f.eide. La conversation fut amenée
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sur le fameux tournoi du 3» septembre, et le
villageois, qui y avait assisté, parla avec en-
thousiasme du chevalier inconnu qui, 3 la der-
niére heure, avait remporté une victoire si
éclatante; 1l s’étendit lonﬂuement sur ce chapitre
et raconta la scéne dans tous ses détails.

— Kt depuis ce moment, demanda Koen,
n‘avez-vous plus rien appris de ce vaillant
chevalier ?

— Dieu me ‘preserve, repartit le villageois,
en faisant un signe de croix, d’avoir rien de
commun avec la noblesse; j'al assez a faire &
m’occuper de mon champ, afin d’étre en me-
sure de payer le fermage et la dime a la fin
de 'année; et puis, c’est parfois dangereux de
se méler de ces sortes d’affaires.

— Vous prenez la chose de travers, mon
brave horame; il y a pour mol un puissant
intérét en jeu; je voudrais simplement savoir
si vous n’avez plus jamais revu ce chevalier.

— Revu! voyons, oui... peut-étre... Cepen-
dant... oul, le soir méme qui suivit le tournoi,
je I'al vu, en compagnie de six autres cavaliers,
chevaucher sur la route de Leide, répondit le
paysan d'un ton indifférent.

— En étes-vous str? demanda Koen avec
chaleur.

I'rés-stir, car pendant le tournoi, j'al trop
blen 1ema1que larmure du chevalier inconnu
pour m’y tromper. J'étais sur le seuil de ma
porte lor%qu’ilq passérent comme un tourbillon.
Je fis méme cette reﬂc}:lon en mol-méme qu’il
était Dien singulier qu'un si vaillant seigneur
ne tint pas Ta téte de la. troupe. Il était au
contraire au milieu, et la visiére de son heaume
restait  toujours baissée, tandis que les autres
avaient le visage découvert, Vous voyez, ami,
que j’a1 bonne vue et bonne mémoire.

— Vous ne sauriez croire combien cette
communication m’intéresse, répondit Koen avec
animation. Je vous prie donc de me dire tout
ce que vous savez au sujet de cette rencontre;
je saural vous récompenser de ce service,

— Fort bien, aanamde, je ne suis pas ha-
bitué a étre payé pour mes paroles, mais.

— Quels étaient ceux qui accon‘lpao*nalellt
le chevaler?

— Je vous a1 déja dit que je ne m’ occupe
pas des gens de cette sorte; je n’avais jamais
vu aucun d’entre eux.

— Ne vous semblait-il pas que ce chevalier
étaic surveillé par les autres, qu’il était leur
prisonnier ?

— Maintenant que vous le demandez, je
dois répondre affirmativement: deux d’entre
eux le serraient de trés-prés, et si j'ai bien
vu, 1ls tenaient la bride de son cheval.

— HBst ce 14 tout ce que vous savez?

— Tout.

Koen comprenant qu’ll ne pourrait tirer
davantage du Dbrave villageois, prit congé de
lui en lui mettant deux schellings d'argent dans
la main. Mais au lieu de retourner & La Haye,
il prit la direction opposée.

Tout en étant obscure et incompléte, la com-
munication du paysan n’en avait pas moins été
pour lmtelhfrent chasseur un trait de lumiére.
Son maitre, il n’en doutait plus, était tombé au
pouvolr d'ennemis occultes. Mais quels étaient-
ils ? Ou le retenait-on ?

Lidée qu'll y avait la-dessous une nouvelle
machination de Halvenaar, lui vint tout d'abord
A lesprit;-cependant il la rejeta, car c'était
dans la direction du Nord que Herman avait
été entrainé,

Le fidele serviteur n’avait pour se guider
dans ses recherches que la connaissance de
cette direction; c'était peu, mais pour lui ce
1ensn,1-=rnement était précieux, et il ne doutait
pas quavec de la persévérance et de 'adresse,
il ne pawmt 3 découvrir la retraite de son
maitre, 5’1l était encore au nombre des vivants.

Il se rn,mit a la tiche avec une ardeur nou-
velle; mais, hélas! les quelques renseignements
quil put obteml ne firent que le confirmer
dans la pémble certitude que Herman avait
¢t¢ la vicime d'un liche attentat. Il parvint A
savoir que la troupe de cavaliers dont le paysan
il avait parlé, s’était arrétée a4 une a.ubelge
située & deux beues de la capitale et s’y était
reposée pendant une demi-heure. Quatre d’'entre
eux avalent mis pied & terre et étaient entrés
dans I'hotellerie pour s'y rafraichir et prendre
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quelques aliments; les deux autres étaient restés
en selle, en retenant par la bride le cheval de
celul qui se trouvait au milieu d’eux. Ces deux
derniers avalent été Dbient6t relevés par deux
autres cavaliers qui é€talent venus prendre leur
place; cependant le chevalier & la visiére bais-
sée n'avait pu nm descendre de cheval, ni se
reposer; ses gardiens lui avaient méme adressé
de dures paroles.

Cette particularité fut tout ce que Koen put
apprendre au sujet de cette troupe, dont bientét
1l perdit la trace, soit que l'on n’elt pas con-
servé le souvenir de son passage, soit qu’elle
et changé de direction.

Le serviteur dévoué se trouvait ainsi dans la
plus grande perplexité. Il gtait certain pour lui
que Herman de Stryen avait été entrainé dans
'un ou l'autre des nombreux chiteaux qui
s élevaient dans la contrée, et que probablement,
s1 I'on avait épargué ses jours, 1l gémissait au
fond d'un profond souterrain. Il ne savait donc
de quel coté diriger ses pas. Tout autre que
Koen se fat probablement découragé ; mais il était
trop attaché a son maitre pour 'abandoaner,
alors
Il savait ce que valait la vie du vaillant che-
valier, et combien il était urgent de le découvrir
et de le délivrer, afin qu’il plt porter & ses amis
de Duivenvoorde le secours devenu si nécessaire

Déguisé en paysan, il parcourut tous les cha-
teaux, interrogeant partout les gens avec la
cnconspectmn voulue, essayant autant que pos-
sible de pénétrer dans I'intérieur, sous I'un ou
Pautre prétexte, afin d’arriver 3 savoir par des
voles detoumees, s1l ne se trouvait pas quel-
que prisonnier dans les souterrains.

Lorsqu'il le pouvait sans inconvénient, il
faisait le soir, en tapinois, le tour des fosses
et des rempmts, les yeux dirigés vers les
ouvertures des meurtrieres inférieures et des
soupiraux, et entonnant de temps en temps
quelques couplets d'une vieille chanson popu-
laire en ‘usage dans le pays d’Oosterhout et au
village de Hor st, et que Herman par conséquent
devait connaitre. Mais hélas ! vingt fois ces
tentatives furent vaines. Personne ne pouvait
lm1 donner la réponse si ardemment désirée;
les soupiraux restaient muets, aucune voix ne
répondait & la sienne, et il devait achever seul
le triste refrain commencé. Il arriva que, malgré
sa prudence, on soupconna en lui un espion
ou un traltre ammé de mauvaises intentions,
et 11 dut & un bonheur providentiel de ne pas
étre lur-méme jeté au fond d’un sombre cachot.

Plusieurs semaines s’étaient écoulées depuis
que Koen parcourait en vain les villages et les
manolrs; toutes ses démarches restaient in-
fmctueuses a mesure que les chiteaux dispa-
raissaient 3 sa vue, son espolr commengait
s'affaiblir et il désespérait de 'avenir. Qui sait
s1 jamais 1l parviendrait & savoir quelque chose
au sujet de son malitre? Qui sait s1 déja il n’é-
talt pas tombé sous un poignard assassin, ou
mort de faim et de misére dans ’horreur d’un
profond cachot ?

Et les assiégés de Stryen, quel pouvait étre
leur sort? Avalent-ils pu résister plus longtemps
aux troupes nombreuses de Halvenaar? N'é-
talent-1ls pas déja peut-étre aux mains de leur
ennemi ou ensevelis sous les ruines du chiteau!
De quelque c6té que se tourndt le chasseur,
1l voyait le ciel bien sombre; pas la moindre
espérance ne subsistait au fond de son cceur.

Le mois de décembre était arrivé; l'hiver
devenait de plus en plus rigoursux; malgré la
neige, le froid et la bise, le vaillant Koen,
ivré au désespoir, -mais non encore abattu,
continuait ses infructueuses recherches.

Fatigué & mourir, marchant au hasard, il
arriva une apreés-midi le long d'un chemin a
pemne tracé, que bordaient de hauts peupliers.

Partout ot sa vue pouvait se porter, il n’a-
percevait qu'un immense linceu! de neige; les
huttes méme qui s’élevaient ¢d et 1a dans la
campagne en étalent couvertes et rompalent a
peine l'uniformité générale.

Tout-d-coup, & un détour du chemin, 1l vit
se dresser non loin de lui un chéiteau-fort dont
les hautes tours s’élevaient avec orgueil vers
le ciel gris.

Une lueur brilla dans les yeux de linfati-
gable Koen; malgré les nombreuses désillusions
qu'il avait éprouvées, chaque fois qu'il voyait

qu’ll y avait encore quelque lueur d’espoir.
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un chéteau 1l sentait son cceur battre; 1’espoir
lul vendait de nouvelles forces, son pas deve-
nait plus rapide, et son esprit inventif com-
mencait a travailler pour chercher un moyen
de sonder les secrets de ces épaisses murailles.

Il faisait presque nuit lorsque Koen arriva
sous les murs du chdteau mystérieux; le pont-
levis était levé, tout était silencieux, aucune
sentinelle ne se montrait sur les remparts. Il
fit le tour des fossés en se glissant dans 1'om-
bre, examinant avec une scrupuleuse attention
chaque fenétre, chaque ouverture. Il essaya
ausst d’entonner sa chanson favorite, mais il
se dit que, par suite de la largeur des fossés,
sa voix n'arriverait pas dans les profondeurs
des souterrains, dont les soupiraux, garnis de
forts barreaux de fer, s'ouvralent au-dessus de
la surface gelée des eaux.

Regardant de tous coétés, il s’engagea pru-
demment sur la glace et arriva ainsi jusqu’au
pied des murs crénelés. Il se glissa, sans faire
entendre aucun bruit, devant chaque ouverture
et entonna a demi-voix la chanson bien connue
du pays d’ Oosterhout. Il savait ce qu’il risquait

a ce jeu, mais le fideéle chasseur aurait sacrifié
cent fois sa vie pour sauver celle de son
maitre.

Tout-a-coup, arrivé devant 1'une des ouver-
tures, 11 en saisit fiévreusement les barreaux et
se mit & écouter avec attention.

C'était comme s1 I'écho du caveau lui répé-
talit une a une les paroles de sa romance,
quoique les sons qui lul parvenaient & l'oreille
fussent sourds comme s’ils sortaient des pro-
fondeurs de la terre.

— Chevalier de Stryen! s’écria-t-il joyeuse-
ment en avancant la téte entre les barreaux.

Cette fois, 1'écho ne répéta plus ses propres
paroles, mais une voix répondit du fond du
souterrain :

— Mon brave Koen!

Pour tout autre, ce cr1 aurait été incompré-
hensible, tant 11 était étouffé et semblait venir
de loin, mais Koen le comprit plutét par le
cceur quil ne le percut par les oreilles.

— Est-ce vous, mon digne mafitre? s’écria-t-il
alors.

La voix répondit encore du fond du souter-
rain, mais c’était comme un murmure sourd et
lointain.

Il tira de sa poche une corde assez épaisse,
I'attacha fortement aux barreaux et la laissa
tomber dans le gouffre. Il la sentit descendre
de quelques pieds seulement et toucher bientot
le sol; mais, aprés une demi-heure d’attente
anxieuse, il ne vit pas, ainsi qu’il l'avait espéré,
apparaitre le chevailer devant l'ouverture. Il
comprit que son maitre devait étre retenu
par des liens, peut-&tre enchainé aux parois de
la muraille. Retirant alors la corde, il y fixa
une forte hime et la laissa de nouveau choir
par le soupirail. Lorsqu’l la retira, la lime
avait disparu...

Plein de joie, il se mit & réfléchir a ce qu'’il
lui restait & faire. Essayer de briser les bar-
reaux par la force, aurait été une tentative
absurde. Outre I'impossibilité matérielle de
desceller ces énormes barres de la pierre qui
les retenait, le bruit n’aurait pas manqué d’at-
tirer l'attention des gens du chdteau, et il se
perdait ainsi en méme temps que son maitre.

Attendre que Herman pht se débarrasser de
ses chaines et se montrer devant l'ouverture,
était également dangereux, car sa présence en
cet endroit finirait par é&tre remarquée des
gardes qui sans doute avalent une heure fixe
pour faire leur ronde habituelle.

Prenant donc un parti, il souhaita la bonne
nuit & son maitre en lul promettant de revenir
le lendemain & la méme heure, aprés quoi 1l
s’éloigna rapidement et se retira dans un village
assez écarté, afin ne pas attirer sur lui l'atten-
tion des gens du manoir.

I.e lendemain matin, Koen constata avec joie
qu’il avait fortement neigé pendant la nuit; de
sorte que les traces de ses pas sur la glace
devaient avoir entiérement disparu. Il se tint
caché toute la jou: ade, mais dés que le soir
fut venu, 1l retourna vers le chdteau, le cceur
plein d’angoisse, et s’engagea comme la veille
sur les fossés.

Il descendit de nouveau la corde par le
soupirail, et une minute apres, 1l eut linexpri-
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mable joie de voir apparaitre devant lu1 le
visage de Herman de Stryen....

— Mon noble malitre, s’écria-t-il d'une voix
entrecoupée par 1'émotion, quel bonheur de
vous avoir enfin retrouvé ! Puissé-je maintenant
vous retirer bien vite de ce vilain cachot! Je
craignals déa....

— Parce que, hier soir, je ne me suis pas
montré & vous, mon cher Koen, interrompit le
prisonnier. C’est que j'étais retenu d la muraille
au moyen d’une forte chaine; 11 m’a fallu toute
la nuit et une partie de la journée pour la
linler. Mais comment avez-vous pu découvrir
ma prison ?

— Nous parlerons de cela plus tard, maitre,
lorsque nous aurons pris le large; maintenant,
nous avons mieux a faire que cela.

— Et le sire de Duivenvoorde,
et demoiselle Aleidis?

— Je vous dirai tout; mais com-
ment allez-vous faire pour sortir de
votre prison ?

1’I1.1,USTRATION EUROPEENNE.
levier pour le cas ol le travail ne serait pas
enticrement terminé; Herman de son coté
promit de ne pas perdre une minute.

La troisitme soirée arriva enfin, Il avait plu
toute la journée. Lorsque Koen arriva an bord
des fossés, il constata, avec une émotion facile
a comprendre, que la glace était entierement
rompue et ne présentait plus que des glacons
moDbiles surnageant & la surface.

Ce n’était cependant pas Je moment d’hésiter:
il mit intrépidement le pied sur un premier bloc,
et sautant ainsi de glacon en glacon, il arriva
bient6t au pied de la muraille. Son maitre
était toujours occupé & scier les barreaux de
sa prison. Aprés une premicre tentative, pour
les bricer de ses mains, Koon constata avec
douleur qu'ils résistaient encore. Il €était cepen-

secouer vigoureusement les épais barreaux. Ce
travail produisait un bruit sourd et prolongé
qui- s’étendait tout le long des fossés: le brave
serviteur craignait & chaque instant d’étre sur-
pris, mais il n'y avait que ce wmoyen extréme
pour sauver la situation.

Tout-d-coup, un grand craquement se it
entendre avec un bruit semblable & celur d'un
arbre tombant sous la cognée: c'était le fer
de barreaux déja entamé par la lime qui venait
de céder sous les efforts répétés de Koen....

Le soupirail présentait une ouverture suffi-
sante pour livrer passage a un homme.

Mais au méme moment, des voix s'éleverent
au dessus du rcmpart, et une lumiére apparut
aux créneaux

— Dépechez-vous, muitre, nous sommes dé-
couverts, souffla le chasseur.

Et i1 aida Herman & sortir de
sa prison.

La nuit était obscure, et les fugitifs
pouvaient & peine apercévoir les

— Donnez-moi  vous-méme un
consell, mon brave ami; je vous
confie entiérement le soin de me
déhivre:.

— Je compte quil faudra au
moins quatre nuits pour parvenir i
limer deux de ces barreaux; si je
dois accomplir cette . besogne, je
crains beaucoup d'étre découvert.

— Vous souhaitez conc que je
m’en charge mol m¢me ?

— Oui, ma’tre, b

— Ainsi, c’est entendu, reprit
Herman en riant; au surplus, j'ai
fait depuis hier soir un excellent
apprentiscage du métier, et votre
instrument est des meilleurs. J’es-
pere donc que trois nuits me suffi-
ront pour accomplir ma tdche

— Avez-vous encore besoin de
mes services, cher maitre ?

— Non, quittons-nous, nous ne
devons pas nous trahir; je vous
permets seulement de venir tous
les soirs, quelques instants, pour
voir s1 la Dbesogne avance. Partez
donc vite, je crois que bient6t la
ronce va paraitre sur les remparts.

Le fidele serviteur passa, pour
la premieére fois, depuis bien des
semaines, une nuit tranquille; il
avait revu son malitre, il espérait
bientét le voir en liberté.

Cependant, le lendemain, il eut
de nouvelles 1inquiétudes: un fort
dége! survint tout-a-coup, de sorte
que la glace des fossés allait bien-
tot se rompre; et alors que faire?
Il n'osa pas y penser et passa sa |
journée a prier pour le succes de
son entreprise. Mais le dégel con-
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olacons qui circulaient a4 la surface
des eaux.

— En avant, maitre, en avant!
s’écriait Koen.,

Et, donnant l'exemple, 11 sautait
d'un glacon & Tautre, en tdchant
t de conserver le mieux possible son
équilibre sur ce plancher mouvant.

Aux galeries des remparts, le
bruit augmentait toujours, de nom-
breuses fleches fendirent bientdt les
airs, lancées a l'adresse de nos
fugitifs, que la mort menacait ainsi
A la fois d'en ‘bas et d’en haut.
Heureusement, la course périlleuse
touchait & sa fin; encore un bond,
et ils étaient sur la terre ferme.

— Nous sommes sauvés! s’écria
[Herman en atteignant le bord.

Mais en ce moment Koen fit
entendre un cri de douleur.

— Qu’avez-vous ? demanda Ie
chevalier avec sollicitude.

-— En avant! messire, en avant!
répondit Koen en entrainant le jeune
homme.

A peine avaitil prononcé ces
paroles, que la lourde porte du
chiteau - souvrit avec fracas, et le
pont-levis fut baissé.

Bient6t 'on entendit les pas de

plusieurs chevaux résonner sur le

pont de bois.

\

— Nous sommes poursuivis! nous

sommes perdus! s’écria douloureu-

sement le chevalier.

-— Pas encore, maitre: en avant!
en avant!

tinua Lorsque le soir 11 mit les

Cependant les cavaliersavancaient
toujours et étaient déja sur le point
d'atteindre les malheureux fugitifs.

— Nous sommes sauvés! s’écria

pieds sur la glace, pour avoir avec
son maitre l'entrevue fixcée, 11 la
sentit s’ébranler sous ses pas. l.e
lendemain soir, la situation s'était
encore aggravée; la surface glacée
s’était déchirée en plusieurs en-
droits' et I'eau commencait a la recouvrir. Il
communiqua ses craintes i son maitre. Si le
lendemain soir, au plus tard, le travail n'était
pas terminé, 1l était impossible qu'un homme
pt espérer traverser encore le fosse.

Il fut convenu qu’il apporterait avec lul un

SOLUTION DU REBUS No 8.

Il est parvenu & I’Administration piu-
siears solutions de ce rébus qui, quoique
differentes de celle donnée ci-dessus,
sont également bonnes,
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411 saisit les barreaux et se mit & écouter.”

dint arrivé plus tard que les soirées pricéden-
tes, dans l'espoir de trouver le travail d’autant
plus avancé. Et dans une heure la garde du
chéteau allait fairc sa ronde! Il n’y avait donc
pas un moment a perdre; risquant tout, pour
tout gagner, il commenca avec son levier a
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Koen joyeusement, lorsqu’ils attei-
gnirent la lisiere d'un bois. Il y
retrouva les deux chevaux qu’l y
avait placés une heure auparavant,
attachés & un arbre.
— A cheval! maftre, a
commanrla-t i1 d’'une voix bréve.

Une seconde aprés, les deux fugitifs se pré-
cipitaient dans la campagne, pouvent esperer
par la vitesse de leurs chevaux échapper a
ceux qui les poursuivalent

cheval!

(A continuer.)

AVIS A NOS ABONNES

Les ibonnés qui auront fait parvenir, avant
ie 2 2100t 1879. 4 1"Administration, & Bruxelles,
ia solution du présent rébus, ont droit aux
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Lnvoyer le mandat-poste, apirés la publication
dans 1'Illustration Européenne,
du rébus ci-contre.



